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Rémiiletesen kevés fényképet taldlok réla. Ami van, azon is pulikutyakkal ldthato.
Mindenki pulikutydkkal van megdrokitve, tobbnyire a konyhdban vagy a kertben,
vagy konyvekkel bevackolddva a kanapé sarkdba, a hdttérben is konyvek, ami nem
meglepd, tekintve, hogy mintha az egész hdz pulikutyikbdl és konyvekbdl dllna.

Rejtézkodd, szenvedélyes, szenvedélyesen rejtézkodd ember. Zdrkdzottsdg és
kivincsisg, szivbéli josdg és nyers Gszinteség, nagyfokd, mar-mir makacs autondmia
és mély empdtia, illetve odaadds jellemzi egyszerre, keveseket fogad bizalmdba, de
azok szdmithatnak rd, egy konyv is kevés lenne elbeszélni, mi mindenben. Mdsok
mdr meséltek az akadémiai kutatdintézetben és a miiemlékvédelemben eltSltott
éveir8l, én most abba a fejezetbe kapnék bele, a kevésbé ismertek koziil, amely
ketténk kozés munkdjéval foglalkozik, féként itt, az Enigma hasdbjain. Igy ez a
torténet rélam is sz6l.

A legélénkebben a sirga lombokra emlékszem, amelyek gléridba foglaltdk a
munkds napokat az 6sszetolt 6don {rdasztalok mellett, 8soreg juharfik az egész
évre kisugdrzd lombhullisira a rdkosligeti kertben. Térdig jrtunk az arany
levelekben a kék &szi ég alatt, jutott béven a kis fehér hdz teraszdra, ott szokott
tild6gélni az tnnepelt, egy régi, csikos vasznd nyugdgyban, hasin kdnyvvel, keze
ligyében kis bogre kdvé, s mikozben a paliszander ténust, fapolcokkal burkolt
szobabdl a Barték rddié hangjai szlrédnek ki, talpdval az aktudlis kutydt
dogonydzi: ott fekszik, az évek gyorsan pergd sorin it tobbek kozott Rebeka,
Dukki, Kuksi, Manci, Sirika és mindorokké Poszme, akit egy péceli kennelbdl
egyttt vélasztottunk ki.

Egy csattogds, az tinnepelt, a falépcsékon. Ahogy jon-megy, f6l s ald lohol a
konyvtdr f6ldszinti és az emeletre is felhizddd polcai kozott. Nekem ez
természetesnek tlint, ez a méretes hdzikényvtdr, mert ahol felnttem, az djpalotai
panellakds faldt is szobdr6l-szobdra burjdnzé konyvtdr lepte el. A szobasor végén, a
képzeletemben ott tiind6kolt a keszthelyi nagysziili hdz tiveges konyvszekrénye, a
Vernékkel, J6kaikkal, Fecskékkel és fruskdkkal, Matuldval és Csivel, Utassal és
holdvildggal, Monte Cristo gréfjaval és Jane Eyre-rel, mindazzal a gyonyordséggel,
amit apdm nekem szdnt, a csomagoldpapirral boritott polcokrdl szimomra leemelt.
Elnézéen mosolyogva nyugtizta a csénakban, amivel a Zala torkolatiba tartottunk
szdrcsalesre, hogy fel sem (itém a fejem a konyvbdl, melyben, mit ad Isten,
szdrcsakrdl olvasni, melyeket a gyermek f8hds a Zala torkolatdban les meg.

A valdségban nincs az a szdrcsa.
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Azt is magitdl értet6dének tartottam, hogy valakitdl kdnyveket kap az ember.
Kultdrantropoldgusként az archetipusok és az irodalom kapcsolatéval foglalkoz,
verseket {rd, sziporkdzdan okos anydmnak folyamatosan hordta apdm haza az
olvasnivalét a csalddi fészekbe. Freud, Jung, Nddas, Szentkuthy, Esterhdzy miivei
érkeztek a szakirodalom mellé és én dgy cseperedtem fel, hogy ezt a munka-
megosztdst, miszerint apim tudja egyediil a viligon, hogy mi is kell pontosan az én
anydmnak, a vildg legtermészetesebb dolgdnak tekintettem. Ahogy az is vildgos volt,
hogy van a vildgban tdrs, szellemi partner, van, akivel 6rikon 4t lehet nap-nap utin
beszélgetni, 16gni a telefonon hajnalhasadtdig, akivel szdrnyalhat az ember.

De hét minden eltérik, nem is egyszer. Epp egy ilyen torésvonalon 4lltam, mikor
Bardoly Istvannal megismerkedtem. Intézetiink akkori remek konyvtdrosa, Lacké
Ibolya, Ibolyka avagy Bolci, aki a Szépmiivészeti Muzeum konyvtérdbdl érkezett, s
aki folytonos kacagdsaval és a miliben némileg szokatlan, mér-mdr kacér nSiségével
bearanyozta ezt a néhdny szobdbdl 4116, poros és aszketikus kdnyvtirhelyiséget, kissé
aggodalmas kérdésemre, miszerint hogyan is kéne bibliogrifidt csindlni, csilingeld
nevetéssel, de kiilonds, szinte meghatott tisztelettel a hangjaban azt vélaszolta: ,majd
a Pistuka elmagyardzza”. S nemsokdra jott is a nevezett. Mit j6tt, viharzott, csak gy
orvénylettek kortlotte a kiflimorzsdk, s kis idd elteltével dgy taldltam magunkat,
hogy egy folydirathalom el6tt wlok egy mdsik halom méretre vigott cetlivel,
mik6zben & egy kezdetleges laptopba boszorkdnyos sebességgel veri be a tételeket,
azaz Miivészettorténeti Bibliogrifidt (alcime: Magyar és magyar vonatkozdsu
publikdciék, 1987, 1988, 1989) készitlink Bardoly Istvinnal.

Ekkoriban huszonéves 6sztondijas gyakornok voltam a Miivészettorténeti
Kutatdintézetben, félig végzett egyetemista, aki, végigjarva a szamdrlétrdt, egy fotdtéri
és egy képtdri év utin abban a silyos megtiszteltetésben részesiilt, hogy a
bibliogrifiakészitésben Timdr Arpad nyomdokaiba léphet. Bekoltoztem hit a
konyvtarba, késébb sajdt irdasztalom is ott lett, és Bardolyt a sz6 fizikai értelmében
is kovetve lassan megtanultam, mi hol van, vagy legaldbbis hol lehet. Ekkor mér egy
ideje a memlékvédelmi hivatalban dolgozott, de az intézeti konyvtdrat, melyet 8
hizlalt fel, § tartott rendben, 6romiinkre és hasznunkra még sokdig magdénak érezte,
s j6 (bar kényszerdségbdl elbitangolt) gazdaként a Szentivinyi-féle Mivészeti
Lexikont is tovdbb gyarapitotta: mig értelmét ldtta, hordta zacskdszdm az
ujsagkivigdsokat a gydjteménybe. Nemsokdra én is személyre szabott csomagokat
kaptam t6le, s kapok a mai napig: konyvekbdl és a szemlézett folydiratok engem
érintd cikkeibdl dllé szeretetcsomagokat, amelyeket a Tancsics és az Orszdghdz utca
koz6tt - sajnos mdr nem sokdig - zajlé szellemi anyagcsere részeként szoktam
kutyafuttdban, mindenféle boritékokban és szatyrokban 4tvenni, hogy aztén hélitlan
mddon korrektirdkkal és egyéb munkaféleségekkel viszonozzam. A bibliogrifia utin
mds tanfeladatok j6ttek, példdul recenzidt kellett irnom a Filep-sszkiadds valamely
kotetérdl, melyet ifjonti heviilettel a mdr akkor sem tul vonzénak érzett Mester
helyett udvariatlan mértékben inkdbb a fiatalon elhunyt, zsenidlis Popper Lednak
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szenteltem. Emlékeim szerint ekkor ragasztotta rim Bardoly, némileg mulatva, a
sPopper” becenevet, amit immdr mdasfél évtizede hallgatok napi rendszerességgel, a
sPopper, ezt el kéne olvasnod” és a ,Popper, ezt meg kéne irmod” szdveg-
osszefiiggésekben.

De ezek a szovegOsszefiiggések mar senkinek sem lehetnek annyira természetesek.
Mert lehet-e természetes az, hogy valaki évtizedeken dt gy figyeljen, gy segitsen,
ugy adjon, hogy cserébe ne virjon semmit. Hogy évtizedeken it ne szdnjon, ne
hagyjon ki a figyelme, ne lankadjon az érdeklédése. Tudhat-e ember ennyit anélkiil,
hogy a tuddsdbdl azonnal diadalmas tékét kovdcsolna magénak, maradhat-e valaki
ilyen szerény, hatalmi ambiciéktél mentes, hidsdgtdl, becsvigytdl szinte érintetlen.
Lehet-e valaki ilyen szorgalmas és odaadd, mordlisan rendithetetlen, létezhet-e
egyaltaldn ilyen miiveltség, mely a szépirodalomtdl a torténelemig, a miivészet-
torténettl a muiemlékvédelemig, az Skortdl napjainkig szinte mindenre kiterjed.
Lehet-e bdrkinek ilyen meméridja. De legféképpen, lehetséges-e ilyen egytittérzés,
egytuttmikodés, egyiittgondolkodds, amilyenre Bardoly Istvin képes, s aminek
alapfeltétele, hogy a mésik ember munkdjira, lényére oly mértékben tekintettel
legyiink, hogy szinte teljesen neki, a dolognak, a feladatnak szenteljiik magunkat -
mert Bardoly ilyen, az életét mdsnak, mdsoknak dedikdlni tudé ember.

A valdsdgban, azt hinnénk, nincs az a figyelem.

A bibliogrifidval kezdédott a kapcsolatunk és Mednyédnszkyval mélyiilt el. En
akkoriban éppen egy tobbszdz oldalas kéziratot olvastam ki és gépeltem be
publikildsra az MNG Adattdrdban - mint utébb kideriilt, teljesen feleslegesen,
mivel az 1920-as kiolvasds alapjdul szolgdld tenyérnyi fiizetek ott lapultak néhdny
méterrel arrébb, a Grafikai osztily egy nagy doboziban. Azonositisuk mind-
azondltal borzalmas feladatnak {gérkezett, mivel a gordg abc betdivel irédtak,
német és magyar nyelven, sokszor alig olvashatd, ceruzds kézirdssal - Bardolyhoz,
a kéziratspecialistdhoz fordultam hét segitségért, és ¢ hathatdsan segitett. Segitsége
abban dllt, hogy mig mi a nagy Mednydnszky-kidllitds elSkésziileteivel
foglalkoztunk, addig 6 minden szabad idejét a Grafikai Osztilyon toltve kiolvasta
és megjegyzetelte Mednydnszky t6bbszdz naplofiizetét, ezzel sokszorosira novelve
és sok esetben kijavitva azt a reprezentativ valogatdst, amit még Brestydnszky Ilona
készitett és amit Mednydnszky-naploként ismeriink. A jegyzetapparitus olyan
mélységben tirja fel Mednydnszky kapcsolatrendszerét, hogy az felér egy
monogrifidval. Az § nagy munkdja utdn j6tt a pontositgatds, az azonositds, a
korrektdrdk, a készre szerkesztés, a naplokat végil egy kiilon kotetben, az Enigma
els6 Mednyanszky-olvasdkonyve és a kozosen szerkesztett kidllitdsi kataldgus utdn
adta ki a Magyar Nemzeti Galéria: konyvesbolti forgalomba - a muzeumshopon
kiviil - a vastag kotet - tudtommal - nem igazdn keriilt. A Mednydnszky-katalogus
idején alakult ki koztiink a méig érvényes munkamegosztds: minden az enyém, ami
a libjegyzetlénia folott, és minden az ové, ami alatta talilhats. E munka-
megosztdsban az & szoveg- pontosabban értelmezés-undora is tetten érhetd: Bardoly
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rengeteget olvas, de nagyon megvilogatja, hogy mit, és van, amit senkinek a
kedvéért sem. A kortdrs irodalomnak példdul Fiistnél vagy Ottlikndl van a hatéra.
Semmi nem érdekli, ami tdlsdgosan a fantdzia korébe tartozik, a posztposzt
elméletek, az ugynevezett sdrkdnyos filmek és a sci-f1 eskiidt ellensége, utdbbi korbe
sorolva némelyek tudomdnyos munkdssdgdt is. Szerkesztéként ezért inkdbb én
olvasok ketténk kozill, de dltaliban olvasni olvas 8 helyettem is. Bdr {rna is
helyettem, de az {rdsra aztdn tényleg igazdn nehéz rdbeszélni. Mindkettdnk titkos
szenvedélye a szépirodalom - gy hiszem, nagy szerencsénk, hogy a pélydja elején
mivészettorténészekbe botlott, mert az igazi terepe egy irodalomtdrténeti vagy
torténész-konyvtdr lett volna. Flaubert, Martin du Gard, Thomas Hardy, Joseph
Conrad, Proust, Dosztojevszkij, Tolsztoj, Balzac, Gide, Thackeray, Goethe,
Faulkner, Woolf neve ugrik be a striibben emlegetett kedvenc szerzéi kozil,
akiknek a konyveit rendre djraclvassa, kedves antik auktorai és az egyetemes
emlékirat- és napléirodalom mellett, de a magyar irodalmat egészen a kuriézumokig
mend részletekig ismeri. O adta a kezembe Lesznai Anna méltatlanul elfeledett
csoddlatos csalddregényét, a Kezdetben volt a kertet, Komor Andréds zsenidlis kony-
vét, a Fischmann S. utddait, nagyrészt neki koszonhetem Fist Mildnt, Kaftka
Margitot és Czdbel Minkét, ezekbdl az olvasményélményekbdl aztin publikdciok
és tematikus Enigma-szdmok sziilettek. A Lesznai-szerelemért 6rok héla illeti, mert
elmélyitette és elevenné tette szimomra a Popper Ledval kezd3d6 és a Vasdrnapi
Korben folytatddd torténetet, ami aztin a Nyolcak- és a Wilde-kutatdsban
kulmindlt (egy Lesznai-monogrifia megirdsinak halvdny vagydval vagy inkdbb: alig-
reményével). A Nyolcak-projektbe én vittem magammal, a Wilde-anyagot 6 hozta,
a kédex méretli Nyolcak-katalogus szerkesztése és a kiallitdsokat kdvetd konfe-
rencia, melyet Nddas Péter emlékezetes médon egy a Nyolcakrdl irt kolteménnyel
nyitott meg, s melynek anyagdt az Enigma 69. szdmdban adtuk kozre, azt hiszem,
mindketténk életében fontos és izgalmas dllomds volt, amelyhez az 4ltala kiolvasott
Kernstok-naplék is kotddnek. Bardoly maga gépeli be a kéziratokat, s rogton el is
litja Gket jegyzetekkel, mdr annyi ldbjegyzetet irt a forrdsokban felbukkand
nevekhez, hogy néha Ugy érzem, nem élt olyan ember a 19. és 20. szdzadi Magyar-
orszdgon, akit 8 ne ismerne. Viszonya hozz4juk familidris. A torténelem benépesiilt
a szamomra is személyekkel, akikrdl folyvdst valami kideril - napjiban t6bbszor is
megcsorren a telefon, s 6 egy folytatdsos kalandregény izgalmdval tuddsit az uj
felfedezésekrdl. Barki Gergely kollégank a Bardoly-féle elhivatottsdgot, megszallott
munkakedvet és aktivitdst indokolhatatlan életigenléssel, derdlétdssal és szervezd-
készséggel kiegészitd személyisége a garancia arra, hogy az egyiittmikodés tovibb
folytatédjon az ismeretlen magyar kubizmus felé. A hangsily lényegében az ele-
venné tételen van, az dtlelkesitésen, az animédcidn; legyen sz kidllitdsokrdl, vagy
olyan forraskiadvdnyokrdl, mint a Munkdcsy- vagy a Derkovits-olvasokényv. A
filolégiai apromunka sordn is - taldn Bardoly nevében is mondhatom - mindig az
emberek, a természetesen rekonstrudlhatatlan, de a szovegeikbdl, miiveikbdl szinte
kitapinthatéan érzékelhetd személyiségek és egyiittillisaik izgattak benniinket. Az
emberek mint rdnk hagyott alakzatok. Innét a mivészettdrténészekre és kapcsolati
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héléjukra koncentrdlé tudomdnytorténeti érdekldés, ezért adtuk historiografiai
kézikonyviinknek is ezt a - Lyka Kérolytdl elkolesonzott - cimet: , Emberek és nem

frakkok.”

Ez a talin korszertitlennek t(in4, nem annyira md- vagy nyelvk6zpontd, hanem
kvazi-pszicholdgiai, de leginkdbb a kapcsolatrendszert, a hdlézatot kutatd, torténeti
érdeklédés, mely konstelliciokra és pdrhuzamos torténetekre figyel, kevésbé
kovetkezik bel6lem, mint Bardolybdl. En az esztétika szak hermeneutikai iskoldjabdl
érkeztem, Bardoly pedig hozta a tdrténeti (6n)iskoldzottsdgit, a tények irdnti
kivincsisigot és az értelmezések, mint hatalmi aktusok irdnti eredendd, természetes
gyanakvésit. A mdig tartd, sziintelen kozos munkdban és eszmecserében Bardoly
anélkil jelenti szimomra a tudomdnyos kontrollt, hogy az ,értelmezés tébolya”
irdnti finom ellenszenvét, averzidjit valaha is éreztette volna velem. Kontrollja az
évek sordn egyre inkibb a sajit oOnkontrollommd vilt, a hozott anyag
egylittgondolkoddsunk kimerithetetlen tirgydvéd, az egyik forrds hozta a mdsikat és
szdmomra mindig is ez okozta a legnagyobb 6romét, a patchwork, a sok (olykor
fehér) folt Gsszefércelése egy hagyomdnyosnak nem mondhatd, mert valéjaban nem
homogén kiadvinyban - s Bardolyval osztoztunk e szenvedélyben. A Gerevich
Tibor-kutatdst még 2009-ben, kozvetlen a Zédor Anna interjikat Bardoly leiratdban
és kommentdrjaival négy kotetben tartalmazé forriskiadvinyok utdn kezdtiik el,
Molnos Pétert is bevonva, akkor jelent meg a Gerevich-olvasokdnyv, aminek a
Rémai iskoldval foglalkozé folytatdsiba Bardoly is irt egy fontos szoveget, ,Teljes
gylzelem, az egész gyljtemény a miénk” - Gerevich Tibor és az esztergomi
keresztény muizeum cimmel. A hagyaték kozgytljteményi részébdl sokat sikeriilt
kozreadni, de nemrég kideriilt, hogy magdnkézben is van még egy s mds, az anyag
felmérésére Bardoly eljott velem a budai hdzba, s ott mindannyian, - Gerevichek és
nem Gerevichek - tedscsészéinkbe kapaszkodva Srikon dt tétott szdjjal hallgattuk a
témdrdl rogtonzott székfoglaldjét. De tevékenyen részt vett a Rényi Andris
vendégszerkesztésében késziilt Aby Warburg- és Rembrandt-szimok sajté ald
rendezésében is, legutébb pedig - immdr a Tudomdnytorténeti Kutatécsoport
keretei kozé integrdlva a munkdt - egyiitt adtuk ki a Magyar mdvészettorténészek,
magyar mivészettorténet a vészkorszakban cimi konferencia anyagdt, és ez az az
idGszak, ez az a terilet, ami a torténész-Bardolyt legaldbb annyira érinti, mint a
mdemlékes-Bardolyt, a bibliografus-Bardolyt, vagy az egyszertien csak olvasé embert.

Mert van az az ember. Mi is foglalhatnd jobban keretbe ezt a mdsfél évtizedet,
mint a 2000-ben megjelent Mednydnszky-olvasékonyv 2015-6s folytatdsa? Kiilonos
orommel koszontom Mednydnszky napldinak kiolvasdjét épp itt, a Mednydnszky-
olvasékonyv harmadik kétetében, mely egyben taldn a Mednyédnszkyval kapcsolatos
kutatémunka lezdrdsa is. Annyt kidllitds, konyv, folySiratszdm és tanulmdny utdn,
mely nélkille nem johetett volna létre, én mégis inkdbb a juharsirga napokat
szeretném megkoszonni, melyek az egymdstSl kapott kedvben s kedvvel teltek, s ma
is felragyognak, a sziirkiilet idején.



